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FR-A LIRE AVEC ATTENTION ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

GB +PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND KEEP THIS DOCUMENT FOR FUTURE REFERENCE / IT+DA LEGGERE CON ATTENZIONE E CONSERVARE PER
ULTERIORE CONSULTAZIONE / DEBITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG AUFMERKSAM DURCH UND BEWAHREN SIE SORGFALTIG AUF / DK+L/ES VENLIGST DISSE
INSTRUKTIONER OG GEM DETTE DOKUMENT ES +LEER CON ATENCION Y CONSERVAR PARA CONSULTAS POSTERIORES / PTP.F. LEIA ATENTAMENTE E CONSERVE
PARA CONSULTA POSTERIOR / CZCTETE PROSIM TYTO POKYNY POZORNE A UCHOVEJTE TENTO DOKUMENT PRO BUDOUCI POTREBU / SE+LAS DENNA
HANDLEDNING NOGGRANT OCH SPARA DEN FOR FRAMTIDA BRUK / NL+A.U.B LEES DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG EN HOU ZE BJ VOOR VERDERE CONSULTATIES
GRe+AIABAZTE MPOZEKTIKA TIZ OAHTIEE NIOY AKOAOYOYN KAI KPATHETE TO MTAPON EFTPA®O 1A MEAAONTIKH XPHZH

En fonction des conditions d'utilisation, et de la sollicitation du produit vérifier réguliérement le serrage des éléments de liaison (vis, écrou...).

. Depending on conditions and frequency of use of the product, regularly check the tightness of connecting elements (screws, nuts ...).
Je nach Benutzung, regelmassig priifen, dass die Verbindungselemente festgeschraubt sind (Schrauben, Muttern, ...).

. Charge maximale des étagéres: 15 kg. Rigueur d'utilisation Niveau 1 (Ecoles primaires, créches, bureaux, bibliotheques, maison de retraite).
Maximum weight per shelf: 15 kg. Level 1 proper use (Primary schools, kindergartens, offices, libraries, retirement homes).
Hochstgewicht pro Regal: 15 kg. Level 1, fiir die korrekte Verwendung in Grundschulen , Kindergérten , Buros, Bibliotheken, Seniorenheime .

FR «Ce meuble doit impérativement étre fixé au mur, a laide des pattes de fixation murale fournies.
GB .t is imperative that this piece of furniture is mounted on a wall using the brackets provided.
CZ «Je nutné, abk:\‘byla tato cast nabytku pripevnéna ke zdi pomoci prilozenych drzakd.

DE .Bitte dieses

obelstuck unbedingt mit den beigefligten Wandabschlussléisten an der Wand befestigen

DK .Det er vigtigt, at dette mabel faestnes til vaeggen med det medfelgende beslag

ES . Este mueble debe fijarse a la, pared con la tornillerja adjunta.
GR <L VO KPEPUKOETE QUTO TO ETTLTTAO OTOV TOLXO ELVL ATTXPXKI{TNTO VX

HU .« Ennek a butoralkatresznek a falra szerelésekor' a mellékelt tartok hasznala

ti OLUOTTOLOETE T TUVODEVTIKK OTNPIYHATX.
a feltétlendl szlikseges

IT «Questo mobile deve essere tassativamente fissato al muro con laiuto delle squadrette di f_issa’%gflo al muro fornite.
1t

NL .Dit meubel moet aan de muur bevestigd worden met behulp van de bi{geleverde bevestigings

PT .Este movel tem que, obrigatoriamente, ser fixado a parede com as pa

as de fixacdo mural fornecidas.

SE .Det ar absolut no'dvéindigt att anvanda de medfoljande konsolerna nar denna mobel monteras pa en vagg.
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= Pour limiter son impact sur l'environnement, ce document est imprimé sur du papier 100% recyclé. 1 /7
To limit the impact on the environment this document has been printed on 100% recycled paper.
L Um negative Auswirkungen auf die Umwelt zu begrenzen, wird die Packungsbeilage auf 100% Recyclingpapier gedruckt MP1331¢LS+04/10/18
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